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Z PROBLEMOW WCZESNEJ DZIALALNOSCI EMIGRACYJNEJ
KLAUSA MANNA (1933-1934)

Ten, kto zia z duszy calej nienawidz,
Ojczyzng nawet rzuci¢ bedzie musial

Gdy tam stuzalcow lud wielbi¢ je zacznie.
O ilez madrzej kraj swoj zawies¢ wilasny
Niz ulegajac ghupocie motlochu

Jarzmo tej §lepej dzwigac¢ nienawisci®

Klaus Mann, najstarszy syn autora Buddenbrookéw, pisarz, dziennikarz
1 eseista (1906-1949), bardzo wczesnie znalazt si¢ w szeregach ludzi kryty-
kujacych nazizm. Atmosfera polityczna panujaca w Niemczech od poczatku
lat trzydziestych sklaniala wiele oséb dotad obojetnych do wlaczenia sie
w publiczng dyskusje nad biezaca sytuacja. W wyborach do Reichstagu
14 IX 1930 r. NSDAP zdobyla 18% glosbw, w poéltora roku pdzniej
(31 VII 1932 r.) nazici zwigkszyli swoj stan posiadania do 37%2 Prasa
coraz czesciej informowala o ekscesach i tumultach aranzowanych przez
hitlerowskie bojowki. Ten stan rzeczy niepokoit zaréwno lewice, jak i liberalnie
nastawionych intelektualistow. Tomasz Mann juz w pazdzierniku 1930 r.
wzywal — w obliczu wyniku niedawnych wyboréw parlamentarnych — do
opowiedzenia si¢ po stronie socjaldemokracji®.

Na postawg polityczng Klausa Manna wyrazny wplyw mialy lata jego
miodosci: kontakty z awangarda artystyczna lat dwudziestych, liczne podréze

! Fragment wiersza Augusta von Platlena, zacytowany przez Tomasza Manna w jego
polemice ze szwajcarskim krytykiem literackim Eduardem Korrodi w lutym 1936 r., w zwiazku
z dyskusja na temat istoty i miejsca niemieckiej emigracji literackiej w kulturze Niemiec
— T. Mann, Listy 1889-1936, wyd. E. Mann, Warszawa 1966, s. 537.

*J. Krasuski, Historia Rzeszy Niemieckiej 1871-1945, Poznan 1986, s. 305, 311.

3 Uczynit to w publicznym przemowieniu pt. Apel do rozumu, wygtoszonym 17 X 1930 r.
w Berlinie. Odczyt zakoriczy! si¢ tumultem zorganizowanym przez bojéwke SA — M. Kurecka,
Czarodziej. Rzecz o Tomaszu Mannie, Krakow 1993, s. 187.
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po Europie i prawie roczny pobyt w Stanach Zjednoczonych. Przez prawicowa
krytyke atakowany byl za pacyfizm i sklonno$é¢ do skandalizowania, lewica
oskarzala go o kosmopolityzm i ,burzuazyjny dekadentyzm”*. Sam pisarz
bedzie si¢ pozniej dystansowal od wczesnej fazy wlasnej tworczosci. Jak
wspominal w swej autobiografii

pojecie pafistwa narodowego odczuwal wowczas jako przestarzale; wierzyl w Europg, w jej
jednos¢, przy zachowaniu rownowagi styldw i tradycjis.

Od poczatku lat trzydziestych poglady Klausa Manna ulegaly jednak
znamiennej ewolucji. Pierwszym sygnalem tej zmiany stal si¢ jego list
otwarty do Stefana Zweiga z jesieni roku 1930. Ten wybitny pisarz austriacki
probowal tlumaczy¢ sukcesy wyborcze nazistow ,,pozadana rewolta mlodziezy”.
Odpowiedz Klausa Manna byla jednoznaczna — z naciskiem podkreslal, iz

nie wszystko co czyni miodziez wskazuje droge przysztosci [...]. Sam radykalizm nie jest jeszcze
wartodcia pozytywna, szczegélnie gdy przejawia si¢ w sposéb tak malo porywajacy, a za to
chuligariski i prostacki, jak w przypadku naszych rycerzy spod znaku swastyki®.

Mimo tej trzezwej konstatacji pisarz nie dopuszczal do siebie mysli
o ewentualnym sukcesie politycznym Hitlera. Odrzucenie i pogarda wobec
narodowego socjalizmu zaowocowaly seriag artykuléw w liberalnych ,,Die
Vossische Zeitung” i ,Das Tage-Buch” oraz satyrycznymi tekstami dla
kabaretu ,,Pfeffermihle” (,,Miynek do pieprzu™), zalozonego w grudniu
1932 r. przez siostr¢ pisarza, Eryke Mann”.

Pierwsze tygodnie stycznia 1933 r. Klaus Mann spedzit w Alpach
szwajcarskich. Wydarzenia w kraju $ledzil studiujac niemieckojezyczna
pras¢. W jego osobistych notatkach z tego okresu odnajdujemy obawe
o dalszy przebieg wydarzen w zwigzku z sukcesem NSDAP w lokalnych
wyborach do Landtagu w Lippe-Detmold®. Informacja o powierzeniu
Hitlerowi teki kanclerza zastala pisarza w podrézy z Berlina do Monachium.
Poczatkowo Bawaria wydawala si¢ wolna od nazistowskiego ,,szalefistwa”.
1111933 r. bez przeszkod odbyla si¢ tu premiera kolejnego programu

* Przykiadem moga tu by¢ zmienne koleje wspotpracy Klausa Manna z lewicowa ,,Welt-
biihne” — publikujac tam swoje eseje polemizowat jednoczesnie z linig programows pisma (np.
w kwestii oceny tworczosci Tomasza Manna) — K. M ann, Tagebsicher 1931 bis 1933, ed.
J. Heimannsberg, P. Laemmle, W. Schoeller, Miinchen 1989, s. 120.

* K. Mann, Punkt zwrotny, oprac. M. Wydmuch, Warszawa 1993, s. 211, 263.

¢ Tamze, s. 158.

7 Kabaret ,,Pfeffermiihle” mial swa prapremier¢ 111933 r. w Monachium. Recenzje
krytykéw byly pozytywne, cho¢ prasa chadecka dostrzegala w programie znamiona lewicowoéci
— K. Mann, Briefe, Berlin-Weimar 1988, s. 107, 113.

8 K. Mann, Tagebiicher 1931..., s. 111.



Z problembéw wczesnej dzialalnodci emigracyjnej Klausa Manna... 177

satyrycznego ,,Pfeffermiihle”. W dziewig¢ dni p6zniej w Auditorium Maximum
Uniwersytetu Monachijskiego Tomasz Mann wyglosit referat pt. Cierpienie
i wielko$¢ Ryszarda Wagnera. Publiczno$é reagowala aplauzem®, ale wyklad
nie zostal powtorzony. Nastgpnego dnia autor Buddenbrookdéw udat si¢ wraz
z zong w kilkutygodniowe tournée odczytowe do Amsterdamu, Brukseli
i Paryza.

Wypadki w Niemczech zaczely tymczasem toczyé sie¢ lawinowo.
1511 1933 r. Henryk Mann zostal usunigty ze stanowiska przewodniczacego
sekcji literatury Pruskiej Akademii Sztuki — przyczyna byt jego apel o polacze-
nie wysitkow SPD i KPD w nadchodzacych wyborach parlamentarnych.
W nocy z 27 na 28 lutego sptonal gmach Reichstagu, co pociagnelo za
soba aresztowania wsrod lewicowych intelektualistow. W niedziele 5 ITI 1933 r.
odbyly si¢ wybory — liczba gloséw oddanych na NSDAP wzrosta do 44%1°.
Rowniez sytuacja w Bawarii ulegata stalemu pogorszeniu. 9 marca przybyl
do Monachium Franz Ritter von Epp, mianowany przez Hitlera specjalnym
pelnomocnikiem. Rozwiazal on bawarski rzad i przejat wladze jako komisarz
Rzeszy!!,

Wisrédd przyjaciot Klausa Manna narastalo poczucie izolacji i zagrozenia.
On sam otrzymal wiadomo$¢ o zerwaniu przez wytwérnie UFA wstegpnej
umowy na realizacj¢ filmu Kasper Hauser, wedlug scenariusza napisanego
przezen wespot z Erichem Ebermayerem!2

Postanowienie pisarza o opuszczeniu Niemiec nie bylo jednoznaczne
z decyzja o emigracji. Wyjezdzajac do Paryza 13 III 1933 r. zabral ze soba
wylacznie bagaz podreczny, kilka ksiazek i rekopisow. Nie opuszczalo go
przeSwiadczenie, ze ,koszmar nie potrwa zbyt dlugo [...], par¢ tygodni,
najwyzej par¢ miesigcy’13,

W ciagu pierwszego poirocza 1933 r. poza granicami Rzeszy znalazio
si¢ ok. 2,5 tysiaca niemieckich pisarzy i dziennikarzy. Wéréd emigracji beda
oni stanowi¢ najliczniejsza grupe zawodowa'*, Wickszo$¢ wyjazdéw spowo-
dowana byla wzglegdami rasowymi i politycznymi, czesto idacymi w parze.
Jako miejsce osiedlenia wybierano Francjg, Holandig¢, Czechostowacie,
rzadziej Szwajcari¢, Wielka Brytani¢ (problemy wizowe) oraz Zwiazek
Radziecki (poczatkowo wylacznie komunisci). Przed uciekinierami staneta
konieczno$¢ wyboru nowej drogi zyciowej. Odcigci od macierzystego jezyka

® Tamze, s. 116.

10 ), Krasuski, Historia Rzeszy..., s. 348.

! Na mocy dekretu prezydenta Rzeszy z 28 11 1933 r. o nadzwyczajnych pelomocnictwach
dla rzadu Rzeszy — tamze.

12 Klaus Mann do Ericha Ebermayera, Monachium, 12 1111933 r. - K. M ann, Briefe...,
s. 86.

13 K. Mann, Punkt zwrotny..., s. 123.

“ R. Grunberger, Historia spoleczna III Rzeszy, wyd. 2, Warszawa 1994, s. 408.
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i kultury musieli zdobywaé obcy dla nich rynek czytelniczy. Wielu liczyto
na zachowanie kontaktéow wydawniczych w kraju, ale nadzieje te rozwiewa-
ne byly przez kolejne posunigcia rzadu nazistowskiego. 13 III 1933 r.
rozwiazano Schutzverband Deutscher Schriftsteller (Zwiazek Pisarzy Nie-
mieckich). 14 sierpnia tegoz roku Reichstag uchwalit ustawe, umozliwiajaca
pozbawienie obywatelstwa III Rzeszy. Pierwsza liste ,,wykletych” opub-
likowano dziesig¢ dni pozniej; znaleZli si¢ na niej m. in. pisarze Henryk
Mann i Lion Feuchtwanger, krytycy literaccy Alfred Kerr i Kurt Tucholski,
poeta Ernst Toller oraz dziennikarz Leopold Schwarzschild!s. Kolejne listy
nazwisk ukazywaly si¢ w latach 1934-1936. Osoby na nich wymienione
stawaly si¢ automatycznie bezpanistwowcami, bez paszportéw i prawa
ubiegania si¢ o wizy.

Dylematy pojawiajace si¢ przed niemiecka emigracja staly si¢ takze
udzialem Klausa Manna. Mimo naméw przyjaciét pozostalych w kraju nie
brat pod uwage ewentualnosci powrotu. Jak wspominat poézniej] w swej
autobiografii

zabitby go wstret, wstret do wiasnej nikczemnosci i do obrzydlistwa dzejacego si¢ dookola.
W ojezyznie grozita $mieré przez uduszeniels,

Zycie na obczyznie pociggalo jednak za soba niezbedno$¢ okreslenia
nowych celéw i zasad dzialania. Najwazniejsza sprawa wydawalo si¢ byc
informowanie $wiata o zbrodniach nazizmu oraz ,,ocalenie wielkiej tradycji
niemieckiego ducha i niemieckiej mowy”, gtéwnie poprzez wlasng twérczoéé
literacka'”. Klaus Mann nie mial watpliwosci, ze oznaczaé to musialo
rezygnacj¢ z tradycyjnej dlan do tej pory postawy tolerancji. W swoich
notatkach z wiosny roku 1933 pisal, iz na te ostatnia nie ma juz miejsca
wobec eskalacji nienawisci szerzonej przez rezim'®. Przekonaniu temu dawal
wyraz rowniez w toku dyskusji z nastawionymi pacyfistycznie Jozefem
Breitbachem, René Schickelem oraz Stefanem Zweigiem.

Pierwszym przejawem aktywnej postawy pisarza wobec wydarzen w Rzeszy
stal si¢ jego list otwarty do Gottfrieda Benna, dawnego barda niemieckiego
ekspresjonizmu. Pozostat on w Niemczech, przejmujac po Henryku Mannie
stanowisko przewodniczacego sekcji literatury w Pruskiej Akademii Sztuki.
Postawa Benna, jego poparcie dla nazistowskiej ,czystki’’ w instytucjach
kulturalnych dawnej republiki oburzyly Klausa. W liscie z 9 V 1933 r. pisat,
iz jako dawny czytelnik i wielbiciel utworé6w Benna nie moze zrozumieé
pochwaly dla przemocy i brutalizacji zycia. Podkreslal, ze podobnie jak

Y H. Ortowski, Literatura w IIl Rzeszy, Poznai 1979, s. 421,
¢ K. Mann, Punkt zwrotny..., s. 299.

17 Tamze, s. 302.

" K. Mann, Tagebiicher 1931..., s. 135.
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Benn ceni niemiecki idealizm, ale nie oznacza to akceptowania histerycznej
nagonki na calg literatur¢ powstala po listopadzie 1918 r.1°

,,Odpowiedz” z Niemiec nadeszta 10 V 1933 r. Tego dnia we wszyst-
kich wigkszych miastach Rzeszy zaplongly stosy z ksiazkami propagujacy-
mi — zdaniem Ministerstwa Propagandy — dekadencj¢ i rozklad moralny.
Spalono dzieta Henryka i Klausa Mannéw, Eryka Marii Remarque’a,
Stefana i Arnolda Zweigow i innych. Gottfried Benn w pelni identyfiko-
wal si¢ z goebbelsowskim auto da fé. W swojej Odpowiedzi wobec litera-
ckich emigrantéw pisal m, in.: ,,Kto znajduje si¢ poza granicami, niec ma
prawa moéwi¢ o wydarzeniach w kraju, przegapil bowiem okazj¢, nie
poznat ich na drodze przezycia”. Podkreslal, ze z cala odpowiedzialnoscia
»Staje po stronie nowego panstwa, poniewaz jest to jego panstwo, jego
narod’’2°,

Dla Klausa Manna byla to decyzja niepojeta. Nie akceptowal i nie
zamierzal sprobowac postawy wlasnych rodakow. Szczegélnie przykre byly
dlan wiesci o losach przyjaciol pozostatych w Rzeszy. Wilhelm Emanuel
Siskind przejal redakcje miesigcznika ,,Die Literatur”, do 1933 r. wydawa-
nego przez Willego Haasa i Ernsta Rowohlta. Pismo propagowato teraz
ideg nowego wychowania i odnowy niemieckiego ducha; na jego lamach
ukazywaly si¢ artykuly krytykujace dzialalno$§¢ emigracji. W liscie do
Siiskinda Klaus Mann mogt tylko wyrazi¢ zdumienie ewolucja pogladow
dawnego wspolpracownika i kolegi. Odrzucat jego namowy do powrotu do
kraju, oznaczaloby to bowiem ,,przylozenie reki do niechybnej katastrofy
wlasnej ojczyzny’?!,

Podobnie przykre odczucia towarzyszyly korespondencji pisarza z Piotrem
Suhrkampem (w roku 1935 przejmie zarzad nad wydawnictwem Fischera)
oraz Erichem Ebermayerem. Z tym ostatnim jeszcze w styczniu 1933 r.
pracowal nad przerobka teatralna Nocnego lotu Antonine’a de Saint-Exupery.
Wsrod emigracji krazyly plotki (nota beme nieprawdziwe), ze Ebermayer
wstapit do SS. Nic wigc dziwnego, ze Klaus Mann postanowil zerwa¢ z nim
wszelkie kontakty??. Duzym zaskoczeniem dla pisarza byly informacje
prasowe na temat blyskawicznej kariery Gustawa Griindgensa, w latach
1926-1929 me¢za Eryki Mann. Ten niewatpliwie wybitny aktor dramatyczny

19 Klaus Mann do Gottfrieda Benna, Lazurowe Wybrzeze, 9V 1933 r. — K. Mann,
Briefe..., s. 91-94.

2 H. Ortowski, Literatura..., s. 367. Antwort an die literarischen Emigranten zostala
opublikowana w ,Die Deutsche Allgemeine Zeitung”, Benn wyglosit ja rowniez w niemieckim
radio.

21 Klaus Mann do Wilhelma Emanuela Siskinda, list z lata roku 1933 — K. Mann,
Briefe..., s. 113-115.

22 Klaus Mann do Franza Goldsteina, Amsterdam, 10 XI 1933 r. — tamze, s. 141. Por.
K. Mann, Tagebiicher 1934 bis 1935, ed. J. Heimannsberg, P. Laemmle, W. Schoeller,
Miinchen 1989, s. 78.
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uzyskal w 1934 r. eksponowane stanowisko dyrektora pruskiego Teatru
Panstwowego w Berlinie?3,

Najwigkszy dylemat moralny budzita w Klausie postawa wlasnego ojca,
Tomasza Manna. Po zakonczeniu tournée nie powrdcit on do kraju, ale
jego ksiazki nadal ukazywaly si¢ w Niemczech?*, W korespondencji prywatnej
autor Buddenbrookéw nie szczedzit stow krytyki pod adresem nazistowskiego
rezimu. Wydarzenia nad Laba okreSlal mianem zwyciestwa ,,nienawisci,
zemsty i pospolitej Zadzy mordu”. W liscie do Alberta Einsteina z 15 V 1933 r.
pisat jednak, Ze ,jest z natury zbyt dobrym Niemcem, aby perspektywa
wygnania mogla nie by¢ dlan cigzkim przezyciem”?S, Mimo restrykcyjnych
posuni¢¢ wladz (konfiskata oszczgdnosci bankowych, zabér domu w Mo-
nachium) az do lutego 1936 r. unika¢ bedzie jakichkolwiek politycznych
deklaracji.

Juz w pierwszych miesigcach 1933 r. Klaus Mann podjat decyzje o re-
dagowaniu emigracyjnego czasopisma. Z jego dziennikéw wynika, ze od
poczatku nosit si¢ z mys$la o wydawaniu literackiego periodyku, opozycyjnego
w tresci, a otwartego na rozne opcje polityczne. Pismo mialo nosié tytul
»Die Sammlung”?®. Od maja 1933 r. pisarz rozpoczal zabiegi o pozyskanie
wspolpracownikow. Wsréd osob, na ktére liczyt znalezli si¢ m. in. Stefan
Zweig, Hermann Hesse, René Schickele, Tomasz i Henryk Mannowie, J6zef
Roth, Hermann Kesten i Benedetto Croce. Wielkim sukcesem Klausa bylo
uzyskanie deklaracji poparcia finansowego ze strony holenderskiego wydaw-
nictwa Querido. Jego wlasciciel w kwietniu 1933 r. podjal decyzje o utworzeniu
odr¢bnego dziatu literackiego, wspierajacego niemiecka literature emigracyjna.
Na czele dzialu stangl Fritz Landshoff, do roku 1933 wspétwlasciciel
»Kiepenheuer Verlag”?’.

Majac gwarancje finansowania pisma Klaus Mann przystapil do opra-
cowywania zawartosci jego pierwszych numeréw. Cze$é potencjalnych autoréw
od razu odrzucita ofert¢ wspOlpracy. Najwiecej watpliwosci mial Stefan
Zweig, obawiajacy si¢ rozdrobnienia wysitkéw emigracji. Apelowal on
o ,spotkanie na szczycie” wiodacych postaci niemieckiego wychodZstwa
i opracowanie wspoélnego planu dzialania?®. Byt to jednak pomyst utopijny,

3 Losy Griindgensa stang si¢ kanwa emigracyjnej powieéci Klausa Manna pt. Mefisto (1936).

24 W latach 1933-1934 w wydawnictwie Fischera ukazaly si¢ dwa pierwsze tomy Historii
Jakubowych, w marcu roku 1935 za$§ tom esejéow zatytutowanych Cierpienia i wielkosé mistrzow
- M. Kurecka, Czarodziej..., s. 198, 209.

25 T. Mann, Listy 1889-1936..., s. 437.

26 K. M ann, Tagebiicher 1931..., s. 131, 133.

27 W latach 1933-1940 w wydawnictwie Querido ukazaly si¢ utwory Alfreda Déblina,
Liona Feuchtwangera, Emila Ludwiga, Bruno i Leonarda Frankéw, Henryka i Klausa
Mannéw, Eryka Marii Remarque’a, Jozefa Rotha, Ernsta Tollera, Arnolda Zweiga i in.

28 Por. odpowiedz Klausa Manna na list Stefana Zweiga z 191V 1933 r. — K. Mann,
Briefe..., s. 104.
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zwazywszy na roznice opcji politycznych w tym $rodowisku. Jak miata
pokaza¢ przysztos¢, motywy Zweiga mialy zreszta podtekst osobisty — podob-
nie jak Tomasz Mann unikal on publicznej krytyki wydarzen w nazistowskich
Niemczech?®.

Ostatecznie wéréd autoréw pierwszego numeru ,,Die Sammlung” znalezli
si¢ m. in. Klaus i Henryk Mannowie, Alfred Do6blin, Hermann Kesten,
Jakub Wassermann i Alfred Kerr. Honorowy patronat objeli Aldous
Huxley, André Gide i Henryk Mann. Inauguracyjny zeszyt ukazal si¢
1 IX 1933 r. Wedlug oceny historyké6w pismo stalo si¢ jednym z najbardziej
reprezentatywnych organéw niemieckiego wychodzstwa®. W poréwnaniu
z innymi periodykami emigracyjnymi mniej w nim bylo biezacej polityki,
a wigcej intelektualnych rozwazan. W kolejnych numerach ,,Die Sammlung”
znalazly si¢ m. in. eseje Klausa Manna na temat filmu nazistowskiego,
Hermanna Kestena o Cenie wolnosci, Arnolda Zweiga Wojna i pisarze,
Henryka Manna Nienawis¢ i Golo Manna o Filozofie nowych Niemiec,
Ernécie Jingerze. Pismo staralo si¢ promowaé¢ nowe dokonania literackie:
np. w trzech zeszytach letnich roku 1935 ukazaly si¢ fragmenty powiesci
Synowie Liona Feuchtwangera. Nie oznacza to, ze Klaus Mann stronit od
biezacej problematyki politycznej. W numerze grudniowym 1933 r. redakcja
napi¢tnowata ,,przysigge wiernosci” 88 intelektualistow niemieckich popie-
rajacych Hitlera®!. Jesienig 1934 r. ,,Die Sammlung” zrelacjonowata przebieg
radzieckiego kongresu pisarzy, z polemiczna odpowiedzia Jean Rucharda
Blocha na referat programowy zjazdu, piéra Karola Radka32. W roku 1935
pismo propagowaé bedzie idee sojuszu programowego opozycji antyfaszys-
towskiej3.

2 Pod koniec roku 1932 Stefan Zweig opracowatl libretto do opery Ryszarda Straussa
Milczqca kobieta (przerobka The Silent Woman Bena Johnsona). Mimo zakazu wystawiania
na scenie utwordw ,,niearyjskich” kompozytor przeforsowal wystawienie dziela z nazwiskiem
Zweiga na afiszu. Dla emigracji sprawa ta byla wysoce kontrowersyjna, Strauss pehnit juz
bowiem wowczas eksponowane stanowisko prezesa tzw. Reichsmusikkammer; wiedziano
rowniez, ze otwarcie popierat Hitlera — D. A. Prater, European of Yesterday. Stefan Zweig,
Oxford 1972, s. 223-224; S. Zweig, Swiat wezorajszy, Warszawa 1958, s. 445-455.

30 Por. Wstep do: K. Mann, Tagebiicher 1931...

31 Artykut wstepny pt. In einem anderen Land. Treuegelobnis deutscher Dichter fiir Hitler.

32 1 kongres pisarzy radzieckich obradowat w dniach 17-26 VIII 1934 r. w Moskwie.
Wirod zaproszonych gosci zagranicznych znalezli si¢ m. in. Klaus Mann, Johannes R. Becher,
Ernst Toller, André Malraux, André Gide i in. Najwazniejszym punktem zjazdu stat si¢ referat
programowy Karola Radka dotyczacy sytuacji w literaturze Zachodu. Zawieral on miazdzaca
krytyke wigkszosci dziel powstatych po roku 1918. W swych dziennikach Klaus Mann okre§lit
przeméwienie Radka jako ,,glupie, tendencyjne i pelne uproszczer” — K. M ann, Tagebiicher
1934..., s. 55-56.

33 Ostatni zeszyt ,,Die Sammlung” z sierpnia 1935 r. zawieral m. in. sprawozdanie Klausa
Manna z I kongresu Na Rzecz Obrony Kultury, ktéry odby! si¢ w Paryzu w dniach
21-25 VI 1935 1.
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Juz pierwszy numer ,,Die Sammlung” wywolal ostry rezonans w prasie
nazistowskiej. 22 IX 1933 r. miesigcznik ,,Deutsches Wort” opublikowal
artykul pt. Die Sammlung Juda’s. W miesiac pdzniej w ,,Borsenblatt fiir
den Deutschen Buchhandel” ukazalo si¢ ostrzezenie wobec wszystkich
autoréw drukujacych swe teksty w krytykowanym pismie34. Stawka bylo
prawo druku w Niemczech. Do nagonki na Klausa Manna przylaczyt sie
nawet Gottfried Bermann Fischer, wspotwlasciciel wydawnictwa promujacego
od lat tworczo$¢ autora Buddenbrookéw. Motywy Fischera mialy zreszta
charakter czysto osobisty — jego przedsigbiorstwu zagrazala ,aryzacja”,
a wszelkie Slady powiazan z emigracja mogly ten fakt przyspieszy¢3s.

Wezwanie do bojkotu przyniosto wkrotce konkretne rezultaty. 13 X 1933 r.
na lamach ,Berliner Tageblatt” ukazalo si¢ o$wiadczenie sygnowane przez
Alfreda Doblina, René Schickelego i Tomasza Manna, dezawuujace ich
wspolpracg z ,,Die Sammlung”. Wszyscy trzej uczynili to na prosbe dyrektora
,.Fischer Verlag”. Zblizona w tonie deklaracj¢ zlozyt wkrotce Stefan Zweig.
Dla Klausa Manna bylo to bardzo przykre przezycie, zwlaszcza ze lewicowa
prasa wyeksponowala jego konflikt z ojcem?. Kierujac si¢ poczuciem
lojalnosci starat si¢ broni¢ decyzji Tomasza Manna. W liscie do Juliusza
Epsteina, emigracyjnego dziennikarza dzialajacego w Pradze pisal, Zze w in-
teresie ruchu antyfaszystowskiego nie lezy atakowanie oséb, ktére ,,sercem
i duchem sa po wilasciwej stronie”?”. Cala win¢ przypisywal naciskom ze
strony Gottfrieda Bermanna Fischera. W liscie do tego ostatniego domagat
si¢ zaprzestania naciskow na autoréw ,,Die Sammlung”’; podkreslal, ze jest
to postgpowanie niegodne intelektualisty®®. Podobnymi argumentami postugiwat
si¢ w polemice ze Stefanem Zweigiem. Nie akceptowal jego biernej postawy
wobec nadchodzacych wydarzen. Pisal:

Na kogo bedziemy mogli liczy¢, jesli wszyscy ci, w ktérych pokiadamy najwigksze
nadzieje, zawioda nasze oczekiwania, myslac tylko o swym ,niemieckim rynku’’?3°

3 K. M ann, Tagebiicher 1931..., s. 170, 174.

35 Wydawnictwo Fischera zostato ,znazyfikowane” w koricu roku 1935; jego zarzad
przejat dawny przyjaciel Klausa, Piotr Suhrkamp. Gottfried Bermann Fischer wyjechat do
Austrii, a nastgpnie do Szwecji. W roku 1940 dzigki pomocy przyjacié! wyemigrowat do
Stanéw Zjednoczonych, gdzie wraz z Fritzem Landshoffem zatozyt wydawnictwo ,,L. S. Fischer
Corporation”.

3 W drugiej potowie pazdziernika 1933 r. na lamach wiedenskiej ,,Die Arbeiter Zeitung”
podjeto ostrg krytyke postawy Tomasza Manna wobec ,,Die Sammlung” — K. Mann,
Tagebiicher 1931..., s. 178.

31 Klaus Mann do Juliusza Epsteina, Amsterdam, list z polowy listopada 1933 r.
— K. Mann, Briefe..., s. 142.

38 Klaus Mann do Gottfrieda Bermanna Fischera, Paryz, 30 IX 1933 r. — tamze, s. 130, 131.

¥ Klaus Mann do Stefana Zweiga, Berno, 27 XI 1933 r. — tamze, s. 144-145. Postawe
Zweiga najlepiej obrazuje jego list do René Schickelego z roku 1935. Pisal tam m. in.: ,Nie
ma we mnie nic heroicznego. Urodzitem si¢ na rozjemcg i musze dziata¢ zgodnie z ma natura
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Jedynym wsparciem dla Klausa Manna byl w tym czasie list otwarty
Romain Rollanda, zamieszczony w numerze trzecim ,,Die Sammlung”
z listopada 1933 r. Autor Jana Krzysztofa przypominal w nim nieztomnosé
zasad i przekonan Wiktora Hugo, dobrowolnego emigranta i zagorzalego
przeciwnika ,,rezimu” Napoleona III.

Praca redakcyjna w ,,Die Sammlung” nie byta jedyna forma dzialalnosci
dziennikarskiej pisarza. Jego artykuly ukazywaly si¢ na lamach paryskiego
»Das Neue Tage-Buch” oraz wydawanych w Pradze ,,Die Neue Weltbiihne”
i ,Die Neuen Deutschen Blitter”. W poczatkach roku 1934 rozpoczat
pisanie swej pierwszej emigracyjnej powiesci, zatytulowanej Ucieczka na
Péinoc. Ksiazka ukazala si¢ pod koniec 1934 r. w wydawnictwie Querido
w Amsterdamie. Inng forma ekspresji staly si¢ satyryczno-polityczne skecze,
przygotowywane na potrzeby kabaretu ,Pfeffermiihle”, reaktywowanego
1 X 1933 r. w Zurychu. Zesp6t Eryki Mann $wigcit prawdziwe triumfy, i to
nie tylko wsrod publicznoéci szwajcarskiej, ale takze w Holandii i Czecho-
stowaciji.

Od czerwca 1933 r. pisarz wilaczyt si¢ w prace Schutzverband Deutscher
Schriftsteller im Exil, powolanego do zycia w Paryzu przez Dawida Luschnata
i Alfreda Kerra. Nalezy stwierdzi¢, ze uczynit to bez specjalnego entuzjazmu,
przekonany o jalowosci poczynan nowo powstalego zwiazku*®. Znacznie
wigksza wage przywiazywal do dziatan niemieckiej sekcji PEN-clubu. W grud-
niu 1933 r. na kongresie w Raguzie (Dubrownik) przedstawiciele II1 Rzeszy
demonstracyjnie wycofali si¢ z prac organizacji. Ich miejsce zajeli odtad
emigranci, w tym réwniez Klaus Mann*!,

We wczesnej fazie dzialalnosci emigracyjnej pisarza obecny byl takze
watek polski. Jego dawny wspolpracownik, Franz Goldstein, dziennikarz
i krytyk literacki, petnit od roku 1924 funkcje redaktora naczelnego periodyku
,» Wirtschaftskorespondenz fiir Polen” wydawanego w Katowicach. Klaus
Mann namawial przyjaciela na publikowanie tekstébw dotyczacych specyfiki
pogranicza polsko-niemieckiego, szczegélnie za§ akcentowanie zwiazkoéw
kulturalnych obu narodéw. Nie zmienia to faktu, ze z duzym rozczarowaniem
przyjat informacje o zblizeniu politycznym Polski i Niemiec w poczatkach
1934 r.42

Rok 1934 przyniost redaktorowi naczelnemu ,Die Sammlung” nowe
problemy. W kwietniowym numerze czasopisma ukazal si¢ anonimowy

[...]. Zrywam me zwigzki z Niemcami, ale robig to powoli i bez ostentacji, ktérej nienawidze”
~ D. A. Prater, European..., s. 229.
% Klaus Mann do Tomasza Manna, Paryz, 23 VI 1933 r. — K. M ann, Briefe..., s. 106.
# Klaus Mann otrzymat zaproszenie na XII kongres PEN-clubu w Edynburgu w lipcu
1934 r., ale ze wzgledu na wygasniecie wazno$ci paszportu zmuszony byt odwolaé swoj
przyjazd — Klaus Mann do zarzadu PEN-clubu, Amsterdam, 17 VI 1934 r. — tamze, s. 174.
4 Klaus Mann do Franza Goldsteina, Amsterdam, 20 III 1934 r. — tamze, s. 157.
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artykut Niepodlegla Austria, pigtnujacy stlumienie przez kanclerza Dollfussa
socjalistycznego powstania w Wiedniu*®. Odpowiedzia wladz austriackich
byl zakaz rozpowszechniania ,Die Sammlung”. Klaus Mann zabiegal
o cofnigcie tej decyzji, ale zaréwno jego list do radcy legacyjnego ambasady
w Paryiu, jak i bezpo§rednie rozmowy w poselstwie haskim nie przyniosty
rezultatu*4,

Kolejnym utrudnieniem stalo si¢ dla pisarza wygasnigcie waznosci
niemieckiego paszportu. Juz w poczatkach roku 1934 policja holenderska
rozciagneta nad nim swoj nadzér. Interesowano si¢ jego Zyciem prywatnym
i pogladami politycznymi. Dzialania te ulegly nasileniu w zwigzku z ubie-
ganiem si¢ przez Klausa Manna o tzw. Gunstpass — jednoroczny paszport
przyznawany emigrantom politycznym. Po wielu zabiegach otrzymat go
18 XII 1934 r.45

Mimo tych probleméw aktywnos$¢ polityczna pisarza nie ulegta ograni-
czeniu. ,,Die Sammlung” starala si¢ podbi¢ czytelnika nowa oferta redakcyjna
— w kwietniu roku 1934 ukazal si¢ specjalny zeszyt po$wigcony Holandii,
w lipcu za$§ rozstrzygnigto konkurs na najlepsza nowel¢ opublikowana
w pismie. W miesiagc pozniej Klaus Mann uczestniczyt w I kongresie pisarzy
radzieckich w Moskwie*s. Swoje wrazenia z pobytu zawart w artykule
Moskiewskie notatki, opublikowanym w pazdziernikowym numerze ,,Die
Sammlung”. Jego odczucia wobec ZSRR nie byly jeszcze skrystalizowane.
W liScie do Hansa Giinthera, przebywajacego w Moskwie redaktora ,,Die
Internationale Literatur”, akceptowal ide¢ wspoélpracy intelektualistow
w walce z faszyzmem. Jego watpliwosci wzbudzaly przede wszystkim
kwestie $wiatopogladowe. Podkreslal, iz ,,tajemnicy ludzkiej egzystencji nie
da si¢ rozstrzygnaé przez opanowanie sit przyrody i zniesienie dysproporcji
spolecznych™#’. Jak wynika z dziennikoéw, nie akceptowal roéwniez tezy
o kryzysie europejskiej literatury, wrecz przeciwnie — uwazat ja za reprezen-
tatywna dla probleméw wspoélczesnosci. Wada pisarzy radzieckich byla, jego
zdaniem, wylaczna koncentracja na sprawach ziemskich, pomijanie za$
zagadnien natury egzystencjalnej*®.

W zapiskach Klausa Manna z podrozy do ZSRR zwraca uwage brak
refleksji na temat istoty systemu radzieckiego. Pisarz zdawat sobie sprawe
z ograniczono§ci obrazu zaprezentowanego przez organizator6w kongresu.
Juz woéwczas jednak sklonny byl pomniejszaé wage krytycznych ocen

4 Autorem artykulu byt Stefan Grossmann.

4 K. Mann, Tagebiicher 1934..., s. 37.

45 Tamze, s. 79.

4 Tamze, s. 55-59.

47 Klaus Mann do Hansa Giinthera, Kiisnacht (Szwajcaria), 31 VII 1934 r. - K. Mann,
Briefe..., s. 186-187.

48 K. M ann, Tagebiicher 1934 bis 1935..., s. 59.
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dotyczacych sytuacji panujacej w ZSRR. Rozczarowanie postawa demokracji
zachodnich wobec hitlerowskich Niemiec powodowalo narastanie niebezpiecznej
iluzji co do intencji radzieckiego ,,0lbrzyma”. W przyszlosci zaowocuje to
aktywnym poparciem Klausa Manna dla idei ,,frontu ludowego”.

W ciagu kolejnych miesigcy roku 1934 zaobserwowa¢ mozna znamienng
radykalizacje pogladéw pisarza. W korespondencji z tego okresu przebija
pytanie o szans¢ integracji niemieckiego wychodzstwa*®. Na marginesie
lektury eseju Henryka Manna pt. Sens Emigracji stwierdzal, Zze jest ona
postrzegana jedynie poprzez pryzmat tzw. Nazi-Juden i ,,doktrynalnych
socjalistow”’*°. Szczegblne wzburzenie wywolal w nim artykul Jozefa Breit-
bacha, dramatopisarza i eseisty, poSwigcony ocenie wspodlczesnej literatury
niemieckiej®!. Autor zarzucal w nim emigrantom ,,zainfekowanie Zachodem”,
z drugiej za$ strony nadmierne uleganie wplywom propagandy komunistyczne;.
WypowiedZz Breitbacha wywolala wéréd niemieckiego wychodzstwa prawdziwa
burzg, zwlaszcza ze tezy artykulu znalazly natychmiast pozytywny oddzwigk
w prasie nazistowskiej*2. Nawet Tomasz Mann, unikajacy dotad otwartych
polemik stwierdzil, ze jego autor ,nie ma wyczucia politycznej sytuacji’’s3.

Klaus Mann zareagowal na wypowiedz Breitbacha listem otwartym,
zlozonym na rece redakcji paryskiej ,,Revue Hebdomadaire”. Podkreslal, ze
najwigkszym zagrozeniem dla éwczesnej Europy nie sg ,,lewicowi” emigranci,
lecz hitlerowskie Niemcy. OdZegnujac si¢ od komunizmu zarzucal jednocze$nie
autorowi artykulu demagogie i nieSwiadome wspieranie goebbelsowskiej
propagandy .

Od potowy roku 1934 w notatkach pisarza pojawily si¢ rozwazania na
temat ewentualnego wybuchu wojny. Asumpt do tego typu refleksji stworzyt
przede wszystkim ,,pucz” Roéhma oraz nieudana proba nazistowskiego
przewrotu w Austrii. Mimo negatywnych reakcji migdzynarodowych rezim
Hitlera nie upadl. Kolejnym powodem do rozczarowania bylo szybkie
przejecie przez kanclerza Rzeszy funkcji prezydenta, tuz po Smierci Paula
von Hindenburgass, Pod koniec wrzesnia 1934 r. Klaus Mann opracowal
artykut pt. Wojna i Saara, w zwiazku ze zblizajacym si¢ plebiscytem na

4 Klaus Mann do Alfreda Neumanna, Amsterdam, 6 IV 1934 r. — K. Mann, Briefe...,
s. 161.

S0 K. Mann, Tagebiicher 1934..., 5. 26.

51 Artykut Jozefa Breitbacha (Les Frangais connaissent-ils vraiment la littérature allemande
d'aujourd’hui?) zamieszczony zostal w czasopiSmie ,,Revue Hebdomadaire™ z 9 VI 1934 r.

52 Z oceng Breitbacha solidaryzowal si¢ m. in. Karol Rauch, redaktor naczelny poddanego
,»aryzacji” czasopisma ,,Das Wort”. Zaproponowat on autorowi artykutu regularng wspoipracg
(Breitbach by} emigrantem!).

53 Por. przyp. nr 177 w: K. M ann, Briefe..., s. 644.

5 Klaus Mann do Jozefa Breitbacha, Noordwijkzee (Holandia), 23 VI 1934 r. — tamze,
s. 177-179.

55 K. M ann, Tagebiicher 1934..., s. 40-41, 45-46.
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temat przynaleznosci tego obszaru do Niemiec. Wkrétce potem ztozyt swoj
podpis pod proklamacja wzywajaca mieszkafncow Saary do odrzucenia idei
»przylaczenia”. Odezwa emigracji spotkala si¢ z ostra reakcja prasy nazis-
towskiej*®. 3 XI 1934 r. sygnatariusze ,,Saaraufruf” zostali pozbawieni
niemieckiego obywatelstwa; na lifcie ,,wykletych” znalezli si¢ m. in. pisarze
Klaus Mann i Leonard Frank, rezyser Erwin Piscator oraz emigracyjny
polityk, dawny wspottworca NSDAP, Otto Strasser.

Odpowiedzig pisarza byl artykut dla czasopisma ,,Schweizer Mittwoch”,
o znamiennym tytule Nie jestem juz Niemcem. W drugiej polowie listopada
1934 r. wladze miejskie Zurychu zawiesily dzialalno$¢ kabaretu ,,Pfeffermiihle”
w zwigzku z tumultami, do jakich dochodzilo w ciagu ostatnich kilku
przedstawien®”. 13 1 1935 r. odbyt si¢ dlugo oczekiwany plebiscyt w Saarze.
Jego wyniki przyniosty niemieckim uchodZcom ogromne rozczarowanie
— 90,8% mieszkancow opowiedzialo si¢ za przylaczeniem tego obszaru do
IIT Rzeszy.

Klaus Mann okreslit referendum mianem ,,najstraszliwszej kleski emigracji
od 30 stycznia 1933 roku”; byl réwniez przekonany, ze wraz z plebiscytem
rezim wkroczyl na bezposrednia droge wiodaca ku wojnies®. Otwarta
kwestia pozostawal problem wyboru wlasnej drogi zyciowej. Pesymistyczna
ocena sytuacji nasuwala mys$l o opuszczeniu Europy. Na przeszkodzie
stangly poczatkowo obawy przed rozlaczeniem z rodzina, wkrotce jednak
dolgczyt si¢ do nich czynnik natury etycznej. Poczucie odpowiedzialnosci
za Niemcy nakazywalo kontynuowaé walke. Pierwsza ,batalia” zostala
wprawdzie przegrana, ale szanse na odmiang nie zostaly jeszcze pogrzebane.
W liscie do René Schickelego Klaus Mann podkreslat, ze czasy ludzi
subtelnych i delikatnych skoniczyly si¢ bezpowrotnie. Nalezalo mowié
i dziala¢ jednym glosem, bo tylko w ten sposdb glos ten mial szanse by¢
ustyszany°.

Pierwsza faza emigracyjnej dziatalno$ci Klausa Manna dobiegla konca.
Opuszczajac Niemcy nie liczyt si¢ z ewentualno$cia dlugiego pobytu poza
krajem. Mimo trudnosci z adaptacja w nowych dla siebie warunkach
bardzo wczesnie dokonal wyboru celéw i kierunkéw dziatania. W ciagu
dwoéch lat dat si¢ pozna¢ jako politycznie zaangazowany dziennikarz,
redaktor czasopisma, pisarz, autor esejow i recenzji. Od poczatku wiaczyt
si¢ do walki z ideologia i praktyka nazizmu. W toku tej walki stal si¢
Swiadomym swych narodowych korzeni patriota, Niemcem pragnacym

% Tamze, s. 63.

57 Tamze, s. 70-72.

8 Tamze.

% Klaus Mann do René Schickele, Kiisnacht bei Ziirich, 30 XII 1934 — K. Mann, Briefe
und Antworten 1922-1949, ed. M. Gregor-Dellin, Reinbek bei Hamburg 1991, s. 204-205.
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przypomnie¢ Europie tradycje Goethego i Schillera. Rozczarowanie postawa
rodakéw oraz brakiem reakcji Zachodu na zbrodnie polityczne w III
Rzeszy wplynely na radykalizacje pogladéw pisarza. Od roku 1935 coraz
wigksza rolg w jego dzialaniach odgrywaé¢ beda nie indywidualne akcje,
a zbiorowe inicjatywy i przedsigwzigcia. Byt przekonany, ze tylko w ten
Spos6b mozna wywrze¢ realny wplyw na losy wlasnej ojczyzny.

Katarzyna Jedynakiewicz

DES PROBLEMES DES DEBUTS DE L’ACTIVITE A L’EMIGRATION
DE KLAUS MANN (1933-1934)

Klaus Mann (1906-1949), Iécrivain, le journaliste et 'auteur des essais, c’est un des
personnages les plus actifs de I'emigration allemande littéraire aprés le 30 janvier de 1933.
L’article présente le début de son activité d’emigration. A cette époque — 14 il était le redacteur
en chef du journal ,Die Sammlung” (édité 4 I’Amsterdam dans les années 1933-1935)
'animateur de la vie culturelle 4 ’émigration, I'auteur des articles anti-nazis et des polémiques.

L’activite publique de Klaus Mann était visible dans les contacts avec des réprésentants
principaux des cercles libéraux de la littérature mondiale (André Gide, André Malraux,
Romain Rolland, Aldous Huxley et les autres). La déception d’une attitude de ses compatriotes
favorisant le régime de Hitler et le manque de réaction de I’Ouest face & manquer les droits
humains par I’état allemand ont provoqué la radicalisation des opinions de I’ecrivain. Aprés
le 1943 les initiatives communes (la participation au congrés pour la défense de la paix 4 Paris
en 1935) domineront.



